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Le Rédacteur du Petit Censeur, prévient qua 
iavenir toutes les lettres, paquets, vers, Sc. doivent 
lui étre adresses francs de port. Il recevra tous 
les articles gu’on voudra bien lui communiquer. 
On s’abonne @ ce journal, qui parait les samedt, 
mardi et jeudi de chaque semaine, chez le Ré- 
dacteur, Grennwich-street, No. 144. Le prix est 
de huit gourdes par an, cing pour 6 mois et trois 
pour 3 mots. 


Bo Les personnes qui n’ont pas payé leur abonnement, 
sont priées d’acquitter promptement le premier trimestre. 
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PETITES NOUVELLES. 


Des personnes arrivées récemment de Paris, parlent 


toujours des bruits sur la paix entre la France et l’An- 


gleterre ; ce qui fait croire 4 ce consolant espoir, dit-on, 
? ‘ ° 4s 
c’est qu'une personne attachée au gouvernement a laissé 


transpirer quelques, paroles qui feraient croire que des 
négociations sont entamées. 
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Il y a eu des courses 4 Harlem, lundi, mardi et 


mercredi derniers: elles étaient bien moins nombreuses 


que les premiéres, et n’ont été remarquables que par un 


facheux événement: un cheval a brisé le cabriolet auquel 
il €tait attelé, et a tué son conducteur nommé M: Kenzie. 
On doit s’étonner qu'il n’arive pas plus d’accidens daus 
cette ville, les enfans et m€mes les grandes personnes 
viennent se mettre précisément sous les chevaux. J’ai 
vu des enfans au milieu des rues,abandonnés 4 eux-mémes, 
courir les plus grands dangers, c’est un imsouciance. 
bien coupable de la part des parens. 





Le Daily Advertiser faisait hier ’éloge de Mad. Tale . 
lien ; il est mal informé sur la liste des époux de cette 
femme, n’agutres si célébre : elle est,.il est vrai, divorcée 
avee Tallien, mais n’a point pris un autre nom: quand 
a sa rupture avec l’impératrice, elle date de quatre ans, 
et n’est plus une nouvelle. Elle’tient 4 une imprudence 
de cette jolie femme: le point sur lequel nous sommes 
d’accord, c’est sur les graces, Pesprit et méme les quali- 
tés du coeur de Madame Tallien: on n’oubliera jamais 
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ce mot rempli d= sens: ies Parisicns, assez souvent ex- 
trémes en tout, Varpellaient Notre-Dame de Septeinsre, 
pour faire allusion aux désastreuses journées, cl son cou- 
pable épeux, a tant figuré: on vient lui répdier ce mau- 
vais jeu de mots. Heélas! c’est vrai, cit-clle, mais aussi a 
Bordeaux ;’étais Notre-Dame de 212-Secours. €’est dans 
cette ville qn’elle fit connoissance de Talien, envoyé en 
mission dans le départment de la Gironde, et que par 
son intercession, elle fitrendre 4 la liberté, une a guantité 


de victimes qui gémissaient dans les fers. 





[i est certain que le Général Morean doit arriver sous 
peu: il est parti de Cadix sur le navire le New-York,dés- 
tiné pour Philadelphie. Des personnes de cette ville, et 
dignes de foi, se sont'occupes de lui procurer une maison 
de campagne, et celle de M. Leguen, a Morrisville, prés 


Trenton, est louée a cet effet. 





~ Je vous remercie, Monsieur le Petit Censeur, de la 
complaisance que vous avez eue de me préter ]'€ itre ori- 
ginale de Polisper ; mais je vous en veux de me l’avoir 
redemandée sitot. J’avais déji passé ces vers ¢légans et 
corrects : 

“ Dans les dix numeros qui deja ont paru 

De qu'elle utiliié en est le contenu”. 
et j'en €tais a 

“Tranche souverainement sur le sort d’Hayti 

Et tombe tout 4 plat devant le Daily”. 
Vers d’harmonie imitative, dont le premier trop long ct 
le second trop court, imitent si bien votre chile devant le 
Daily. 

Jen étais, dis-je, 2 ces deux vers, et déja le récense- 
ment des beautés grammaticales m‘offrait 12 barbarismes, 
7 sollécismes, 15 erreurs de syntaxe, 8 d’orthographe, 
19 de ponctuation ou d’accent, 23 de versification et 36 
de goat. Jugez, Monsieur, combien j’ai di étre fache 
que la foule des curieux, qui vous demande 4 lire ce 
morceau précieux, vous ait empéche de me le laisser plus 
Jong-tems. 

La modération avec laquelle vous y avez répendu, fait 


honneur a votre caracttzve; mais Je napprouve pas la 


LE PETIT CENSEUR. 


vengeance cruelle que vous voulez en tirer. Quoi, Mon- 
sieur! vous permettez a tout le mond: de venir chez 
vous lire cette tirade déshonorante? Et, si par hasard, 
son pauvre auteur est un homme qui affiche le savoir. et 
esprit, comment voulez-vous, qu’aprés cela, il puisse se 
montrer sans rougir? Si, par hasard, il exerce un ¢iat 
qui exige de la considération, comment voulez-vous qu'il 
vive? | 

J’avais d’abord imaginé que ce pouvait étre homme 

aux idées erronneuses et 2 lu vacuation de St-Dominguce ; 
mais, en conscience, i! écrit mieux que Polisper; d’ailleurs 
c’est un américain, qui, sans doute, n’a jamais été a I’ Es- 
trapade, ni sur-tout 4 la place Maubert et 4 la Grenouil- 
tre, ob Phomme a Vepitre parait avoir été dlevé. Qui 
donc peut-il étre, ce terrible Polisper? Aux notes pro- 
fondes, et sur-tout si nécessaires, qu’il a pris soin de 
mettre en marge, Je reconnais un savant ; au style fleuri, 
a la logique foudreyante, et sur-tout aux epithétes fines 
et gracieuses, je crois voir d’ici un de nos Cicérons mo- 
dernes, €chappé au club des Jacobins de Paris, et ‘qui 
voyage de gré ou ce force, pour Pinstruction du genre- 
humain. 

Voyez, Monsieur, si parmi les gens de cette espéce 
que renferme New-York, vous vous rappellerez d’avoir 
bless¢ l’‘amour-propre de cuelqu’un. ce sera votre homme. 
Au reste, je vous felicite d’avoir 4 combattre ua enneini 
si redoutable : 

A vaincre sans feril, on triomphe sans ghire. 
et je partage le chagrin qu’aura l'estimabie auteur da 
Daily Advertiser, lorsqu’il verra que son esprit et ses 
connaissances, n’ont pu le mettre 4 /’abri d’un tel appro- 


bateur. 
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VARIETES. 


Convenons-en, mes chers abonnés, le numéro douze 
était triste! Nous avons voyagé dans les Etats-Unis, cela 
n’est pas amusant; mais pour rendre celui-ci plus agréa- 
ble, je veux vous conter une petite histoire ; voila le mo- 
ment ou jamais d’en faire: c’est l’instant des bains; on 


aime 4 rire, et je ne-veux pas Eire s¢ricux. Je suis d’abord 





embarrassé sur le choix de Vhistoriette, car j’en ai un 
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grand funds dans mon rfpertoire : Histoires de sots, 
histoires d’avares, histoires d’ambitieux, histoires de 
voleurs, histoires de revenans, histoires d’amour, his- 
toires de coquetterie. Ah! Oui, arrétons-nous sur une 
histoire de coquetterie ; cel: amuscra les dames; elle 
verront que la beauté qui se farde a toujours tort. 
Commengons : 

Les femmes sont coquettes 4 Paris comme partout 
ailleurs: plaire est leur unique étude ; souvent elles plai- 
sent sans le savoir, souvent aussi quand elles le veulent, 
elles ne réussissent pas. Si vous avez lu les journaux, 
vous devez savoir qu’il y a un ambassadeur Persan 4 
Paris, que cet ambassadeur vient d’arriver, et, calem- 
bourg 4 part, ses yeux sont trés-pergans; il a donc dé- 
couvert une jolie dame, je ne vous dirai pas si c'est a 
’opéra, si c’est dans les sallons de ’empereur, si c'est aut 
bal; muis cette belle, maigre comme une héroine de 
roman, ayant un air sentimental et mime ennuyé, plut 
infiniment 4 son excellence; il lui adressa un fort beau 
comp!iment, ol, je suppose, qu il lui dit toutes les belles 
ct longues phrases du style oriental. L’amour est un 
petit dicu rempli de malice; il se plait dans les bigarru- 
res, dans les oppositions ; car précisément, a l'instant cu, 
Pun trait pergant, il pergait le Persan, il égratignait, non 

\dame maigre, mais une dame, grosse 4 faire plaisir, 

\ssi jouflue que madame Bouvillon, de corpulente 

fmoire, qui se désespérait de ne point fixer les yeux 

Vambassadeur. Rentrée chez elle, le miroir est con- 
é: Eh! quoi, barbare, tu n’as pas vu les efforts que 
#aits pour te plaire? tu n’as pas vu les yeux, qui ont 
fait tant de mal, te déclarer mon amour? Ah! mon 
©Persan, que ne suis-je persanne!.... Que faire, hélas ! 
Ama chtre Julie, (Julie est la femme de chambre ) 
Mere Julie, que faire? Il ne s’est occupé que de 
Cetstite madame D.....; cCest un squelette ambulant ; 
MANssi peut-étre préfere-t-il les femmes maigres... 
C’es coup de lumiére! maigrissons-nous. Demaia, 
Julic'’a mon lever madame Coutant soit ici. Vous 
aliez demander ce que c’est que madame Coutant : 
madatoytant, cst la plus habile couturiére du monde ; 


elle fair tus charmans corsets, elle donne de Pemben- 


+t ° ; 
pores, Yiminue, ¢nfin, c’est une femme impayabl: ; 


/ 





ausst lui est-il di beaucoup. Madame Covutant arrive asept 
heures du matin; quand onest amoureux on ne dort guére: 
la grosse dame éiaitdésa éveillée: macheére,maigrissez-moi. 
On prend la mesure, le corset est promis pour le. soi, 
cest justement opéra. Plus exacte 4 sa promesse que. les 
Ouvricrs de ce pays-ci, madame Coutant apporte a huit 
heures le corset désir€é: on le met, non sans beaucoup 
de peine ; car les appas de la dame s’échappaient a tra- 
vers Ic lacet ; enfin, la voila ficellée comme une carotte de 
tabac ; elle peut 2 peine marcher: tant micux! cela figure 
l’embarras ; le sang quin’a plus de circulation remonte au 
Visage : tant mieux! ce sont les roses de la pudeur ; ainsi, 
tout s’embellit aux yeux de imagination. On la hisse 
dans sa voiture, on la poste dans sa loge; toutes ses con- 
naissances sont étonnées. Dieux, quel changement! quelle 
taille svelte! s’écrie une confidente amie. — Que voulez- 
vons: la mode, et puis cet ambassadeur persan..... 
— Que dites-vous? croyez-vous lui plaire? Ce sont les 
femmes grasses qu'il adore, et madame D.... n’a plus ses 
hommages. A un soupé hier, il vanta. les volumineux 
charmes de madame de H.... — Ah! que me dites-vous! 
et moi gui soufre le martyre. Avez-vous des ciseaux? 
Demandez 4 louvreuse de loges, et desserrez-moi. On 
coupe les cordons, les lacets : je vous laisse a juger si les 
appas captifs sortirent de leur prison. Mais mon héroine, 
fixa-t-elle les regards de son excellence? Je ne puis vous 
le dire, mes chers lecteurs ; mysttres d’amour ne sont pas 
du ressort de mon domaine: je ne plaisante pas sur des 
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Ph YysiOnomit. 


Malgré Lavatcr et ses quatre gros volumes de po€sie 
en prose sar l’Art Physionomical, bien des gens révo- 
quent en doute la possibilité de découvrir le caractére 
Wun homme dans sa figure: je ne sais s'ils ont raison, 
mais. nous avons vu tant de sots réussir 1A of des gens 
d’esprit ne faisoient que des sottises, tant de figures pa- 
tibulaires appartenir a d’honrétes gens, tant de Protéés 
démentir par leurs actions Pair de bont¢ que la nature 


avoit originairement imprimé 4 Icus phystonomie, que 
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je prends souvent en defaut la science de Lavater, et que 
je finirai par devenir aussi pyrrhonien en physiognomonie, 
qu’en médecine. 

Cependant, je l’avoue, je n’abandonnerai qu’d regret 
Pespérance de lire ou de deviner les habitudes d’un 
homme dans ses yeux, dans le mouvement de sa bouche, 
dans son maintien et dans sa démarche. 

’étoit autrefois un de mes passe-tems les plus agréa- 
bles, en me promenant, d’observer les autres promeneurs, 


et de deviner leurs gotts, leur état et leurs pensées les 


plus secrétes, a leurs regards, 4 leur allure, 4 leur main- 
tien.—Ce maintien humilié, annonce un esclave, et non 
pas le citoyven d’un état libre, disoit Marcel a l'un de ses 
éléves.—Voyez-vous, disois-je & mon voisin, ce gros 
homme assis. devant nous, la téte repos¢e sur ses deux 
mains appuyées sur sa canne a poignée d’or; ne diroit-on 
pas que c’est un ministre d’état, ou au moins un conseiller 
rapporteur du Parlement ?—-Oui.—Mais 4 ses pieds en 
dedans, 4 ses genoux cagneux, a son dos voilté, a son re- 
gard terne, ctc., je parie que c’est un maitre tailleur, 
nommé depuis peu marguiller de sa paroisse: et je ne 
m’étois pas trompé. 

—Celui qui vient de s’approcher si prés de vous, n’avoit 
point envie de vous d¢érober vos bagues, ni vos diamans : 
vous en avez eu peur n€anmoins, et vous rirez bien de 
votre méprise, en apprenant que cet homme.si curieux 
est un bijoutier, qui vouloit s‘assurer si votre diamant est 
un de ceux que l'Impératrice donne avec tant de grace 
et si peu de dilflicultés a nos pottes, a nos peintres et 4 nos 
comédiens....C’est lui qui les fournit. 

—LEcoutons celui-ce qui parle de ministres, d’un ton si 
jeste. qu’on les croiroit au moins ses amis, sinon ses pro- 
tegds ; je me défie de lui comme dun espion... Et c étoit 
un espion. 

—Cet autre qui marche d’un pas si mesufé, la téte droite 
et les yeux fixes, c’est, n’en doutez pas, un auditeur de 
la Chambre d’escomptes...Plus loin, c’est un poéte en 
habit noir: plus prés, c’est un procureur en habit de cou- 
leur, etc.: et je ne me trempois gutres. | 

Alors chaque homme étoit, pour ainsi dire, marqué de 
l'empreinte de son état. Quelquesfoisa Chaque parole un 
regard inguiet de tous cOtés, c'est le nouvelliste par ex- 
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celience, le bulletia vieant des faubourgs : il connoti les 
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Suisses de tous les ministres, fes soufficurs de “tous 
les spectacles, les maitresses de tous les grands seig- 
neurs ; et telles sont les sociéés brilliantes dans lesquelles 
il va puisser tous les matins les maximes de morale, les 
opinions littéraires et les connoissances diplomatiques, 
qu'il prodigue dans les promenades et dans les cafés. 


Quel est ce jeune homme aux cheveux blonds, si leste 
et si galant auprts des femmes, demandai-je avant-hier 
a une femme de trente-cinq ans, a coté de laquelle je me 
trouvois au bal?—-C’est mon pére, me répondit-elle avec 
beaucoup de sang-froid. Je crus un moment qu'elle se 
trompoit, et qu’elle vouloit dire: C’est mon fils; mais 
voyant mon étonnement, elle répéta plus posément en- 
core: C’est mon pére. Je ne pensai pas qu'il fat conve. 
nable de lui en faire compliment, et au lieu de lui répon- 
dre, je lui fis une profonde révérence, et j'allai voir de 
plus prés cet étrange phénoméne, qui cessa d’en étre un 
pour moi dés que je m’en fusapproché. Je trouve, \ pro- 
pos de cela, que les perruques blondes ou noires ne trom- 
pent les yeux qu’a quelques pas de distance. De prés, 
si elles Otent 4 la physionomie un¢ partie de son caractére, 
ce n’est assurément pas pour lui en donner un plus jeune 
ni plus agréable. Il y aje ne sais quoi de grotesque et 
méme de repoussant entre des cheveux de vingt ans et 
une figure de soixante Cela produit sur moi l’effet qui 
produiroit la vue d’une vieille femme de quatre-ving’ 


dix ans. 





Le Aliroir Magique. 
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Mais peu de gens saveut celle d’un miroir ngs 
ouvrage plus récent et non mois merveilleux, fen 
la vertu singulicre de décomposer tous les obj? 0? 
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élémens, et les personnes 4 leurs qualités personnelles. 
Par exemple, si l’on elt offert 4 son foyer la fameuse 
couronne d’or d’Hyeron, sans appareil de géométrie et 
sans balance hidrostatique, on eit vu sur-le-champ ce 
qu'il y avait dans sa composition, d’or d’un cdt¢, et d’al- 
liage de l’autre. Si un laquais, revétu d’habits de son 
maitre, osait s’y regarder, il se voyait, avec effroi, dé- 
pouillé de son habit d’emprunt, et couvert de son ancienne 


livrée. 


Chacun sent combien une pareille glace était précieuse, 
mais en méme-tems combien elle était redoutable; elle 
fat devenue l’écueil de la p!upart des réputations, le scan- 
dale de tous les hypocrites, le désespoir de tous les char- 
latans, et une source intarissable de fortune et de chagrins 
pour celui qui la possédait, si, comme la téte parlante 
dont nous ayoas parlé plus haut, elle n’eiit ét€ brisée pres- 
qu’aussitét qu'elle fut achevée, par un événement dont 


nous allons rendre compte. 


Les femmes, plus faibles que les hommes, sont alissi 
plus curieuses; car la curiosité, qui est le besoin de s’ins- 
truire en quelques circonstances, n’est, en mille autres, 
que Vimpuissance de se suffire 8 soi-méme. Les femmes 
furent 4 peine instruites de la découverte du miroir ma- 


Pr ‘ a - ’ . r=) a ; lf Aa 
eique, qu’elles acoururent en foule pour en faire l’épreuve. 


La premiére qui se ptésenta dans le cabinet du phy- 
gicien, étoit une femme charmante, et depuis long-tems 
yeconaue pour la plus belle entre les belles.... Fiére de 
ses succts passés, elle n’avoit jamais compte ses années, 
et grace aux secours des cosmétiques, elle conservoit de- 
puis deux lustres la fraicheur et le coloris des Graces. 
Elle sourit en entrant, voit une glace et s’en approche. 
Quelle horreur! s’ccria-t-elle; elle croit qu’elle s’est 
trompée, elle regarde encore, c’étoit la méme figure, les 
yeux ‘cernés, le teiat plombé, les lévres pales, la gorge 
humiliée, et quarante ans. Ces quarante ans, écrits en 
gros caractéres au bas de son portrait, lui parurent une 
insigne imposture.. Si la glace, dit-elle, s’est trompée 
sur un point, elle a pu se tromper sur tous les autres. 
Cette figure n’est pas la mienne: M. le Sorcier, vous 


JA, . . 
neies pas un.grand sorcier; et je vous salue de tout 
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mon coeur. Son coeur étoit gros de chagrin, malgré 
cette bravade, et ses yeux étaient pleins de larmes. 


A la plus belle, succéda la plus sage, on la citoit dans 
toute la ville comme un modéle de vertu; jamais la mé- 
disance n’avoit pu trouver un mot a dire 4 sa conduite, 
Son mari auroit bu sans crainte dans la coupe enchantée ; 
sans crainte, elle se regarda dans le miroir magique, qui 
rendit une figure de marbre, aux pieds de laquelle elle 
lut ces mots: Vertu de circonstance, 


Une troisigme femme parut; celle-ci célébre parmi 
les beaux-esprits, ne venoit pas consulter la glace sur sa 
beauté, mais vouloit recueillir un suffrage de plus sur ses 
talens. Talens d’emprunt,répondit la glace, talens déplacés 
Une femme bel-esprit est le fidau de son mari, de ses 
enfans, de ses valets, de tout le monde. Au dehors, elle 
est toujours ridicule et justement critiquée, parce qu’on 
ne peut manquer de l’étre aussi-tot qu’on sort de son 
état, et qu’on n’est point fait pour celui qu’on veut pren- 
dre. Toutes ces femmes a grands talens n’en imposent 
jamais qu’aux sots ;. “on sait quel est l’artiste qui tient 
le crayon quand elles‘dessinent; et quel est le discret 
homme-de-lettres qui tient la plume quand elles écri- 
vent...” La pauvre dame rougit, et s’en alla sans ouvrir 
la bouche. 


Voyons cette fameuse glace, dit en entrant un étourdi ; 
voyons ce qu'elle m’Otera, & moi quidonne le ton 2 toute 
la ville, et n’ai jamais rien pris a personne...I] regarde, et 


ne voit qn’dn singe .... 


Le singe disparut, et ft place 4 un charmant perroguet 
qui répétoit sa legon; c’étoit un avocat qui se regar- 


doit e 0,00 


A la bonne heure, dit un grave philosophe, cuigue 
suum, et i} est bon que tout le monde soit remis a sa 
place ; alors la philosophic reprendra son rang, et l’on ren- 
dra justice 4 qui le méritee Comme il achevoit ces 
mots, il vit que la glace faisoit quatre parts d’un gros 
livre qu'il avoit publi¢ Pannée précédente: lune de ces 
parts fut renvoyée aux Grecs, l’autre aux Romains, la 
troisitme aux Allemands, la quatritme aux Anglais; il 


ne lui resta que son titre. 
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LiITTERATURE., 


“ Hamilton, dit La Harpe, avoit raison de vanter la 
grace ; son style en est plein’. En effet, de tous les 
ouvrages légers, celui ot brillent avec le plus d’éclat un 
badinage fin et spirisuel etla malice unie aux graces, c’est 
sans contredit. les Mémoires de Grammont. II nest 
personne qui ne les ait lus et relus cent fois, et qui ne 
désire les relire encore. Mais vainement on tenteroit 
d’en faire l’analyse; on ne définit pas la plaisanterie ; on 
n’explique pas la grace. Laissant au goUt des lecteures 
Je soin d’admirer un ouvrage qui échappe a tout juge- 
ment littéraire, nous ferons qu-lques réHexions sur le hé.- 
ros de ces Mémoires. 

Jamais parailcle n’a offert des rapports aussi frappans 
et aussi muitipli¢s que celui du Comte de Grammont et 
du Maréchal de Richelieu. Tous deux d’une naissance 
illustre, ils pass¢rent leur premitre jeunesse dans les 
temps orageux d’une minorité, temps o& l’on gouvernoit 
par l'intrigue et par les plaisirs; tous deux bravérent le 
ministre qui l'exergoit, et pour tous deux, ce ministre se 
trouva €tre un cardinal ; l'un et Puutre doués des giazes 
de lesprit et du corps, et d’une assurance qui les faisoit 
encore yaloir, contractérent 4 cette Epoque ces vices sé- 
duisans qu ils conserverent sans €:re ridicules, jusques 
dans un age trés-avancé, et qui les firent prendre pour 
modeles par les courtisans d’un long régne. Grammount 
se porta pour rival de Louis XIV, auprés d’une de ses 
maitresses ; Richelieu enlevoit au Régent toutes les sien- 
nes, et a sans doute fait payer plus d’une fois 4 celles de 
Louis XV le prix des bons offices rendus ou de ceux 
qw’il pouvoit rendre ; tous deux, chers a leur maitre, por- 
térent dans les opérations ce la guerre ce mélange de 
vivacité et de sang-froid, ce tact facille et rapide qni leur 
procurerent plus de succés qu2 n’auroient pu fair une 
méditation profonde et une cxpéricnce consomme€e. Tous 
deux furent mariés presque de force ; tous deux furent 
volages et perfides en amour; tous deux conteurs légers, 
‘parleurs aimables, se montrtrent dune extréme incapa- 
cite pour écrire les choses les plus faciles; eufin, pour 


terminer ce rapprochement, chacun d’eux fut constam- 
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ment l'idole d’un écrivain célébre gui Vappcloit’ mos 
kéros: et sila prodigicuse supcriorité de Voltaire sur St. 
Evremont nuit un peu 4 la jusicsse du parallele, cette 
différence est en quelque sorte rachetée par la destinée 
semblable de ces deux autcurs qui, tous deux, pour avoir 
déplu au gouvernement par la liberté de leurs écrits, se 
virent obligés de s‘exiler et de passer une longue vie loin 
du pays qui les avoit vu naitre. 

Tel est le héros dont Hamilton a tracé et embelli les 
aventures dans des Mémoires que Champfort appelle le 
Bréviaire de la jeune noblesse. 

La gait€ qui respire dans ces Mémoires, Hamilton I's 
port€: dans ses autres ouvrages. Quelquefois -méme, 
dans ses Contes, il Ya port€e jusqu’a extravagance ; mais 
cette folic est si piguante, dit La Harpe, relevée par des 
saillies si heureuses et si imprévues, qu’on y reconmnoit a 
tout moment un homme bien supérieur aux bagatelles 
dont il s’amuse. Il y a @ailleurs dans ses Contes une 
foule de traits d’une vérité charmante, et beaucoup @’in- 


térét dans les caractéres et dans les situations. 


POESIES. 


FRAGMENS D’UN POEME INNEDIT, INTITULE 


LES ILLUSIONS. 


Lafontaine l’a dit, qui ne bat la campagne, 
Qui ne fait quelquesfois des chateaux en Espagned 
Je me rappéle encor ce terrible moment 
Ou, me liant 4 Mars par un engagement, 
Aux combats, aux dangers, dans_ma jeune imprudence, 
Je vouai, pour huit ans, ma gucrriére existence. 
Je ne vous quittal point, sans verser quelques pleurs, 


. . A ~ o 
O mes jeunes amis! 6 ma mére! © mes seurs! 


. Mais mon Ame bientdt, d’illusions bercée, 


Dans des succés futurs promena sa pensée : 


Dé;a je me yoyais, constamment appliqué 
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A étude de Part par Guibert explique, 
Décoré, comme lui, d’une double €paulette, 
D’un haut grade, a la guerre, éclatant interpréte. 
Je fais, dans un combat a lennemi fatal, 
Un coup d’éclat fameux; je deviens général ; 
Je marche, accompagné d’un superbe cortége ; 
J’ordonne un campement, une maneuvre, un site ; 
Jentéve une redoute, on canonne ua rempart ; 
Sur un fort, pris d’assaut, je plante un étendard.... 
Cependant, l’cil distrait, l’oreille attentive, 
J’oublie, en mes honneurs, qu'il faut crier: qui vive! 
Je pense 4 la consigne, en sentant les frimats, 
Et le poids du mousquet qui fatigue mon bras. 
L’airain retentissant frappe une heure nouvelle. 
Charmons encor l'ennui qu’elle traine avec elle ; 
Coulez, jours nonchalants, qui retardez ce jour 
OB le toit paternel me verra de retour! 
Mais elle arrivera, cette belle journée.... 
Je crois tenir....je tiens ma cartouche signée ; 
Besangon a mes yeux a dé¢ja disparu, 
Et, de mon pied léger, Pespace est parcouru. 
Vembrasse avec transporte une metre attendrie, 
Mes scurs, mon jeune frere, et la vieille Marie, 
Qui m’enseigna des mots l'usage routinier, 
Et m’‘apprit la premiére a les balbutier. 
Oh! comme, apits huit ans d’une absence cruelle, 
i] est doux de revoir la maison paternelle ! 
Kt quoi! malgré dix ans tu me connois encor: 
Qui me léche les mains, c’est toi mon bon médor ; 
Lu fus le compagnon des jeux de mon enfance ; 
‘Le chien le plus fidéle, et... Qui vive? On avance ; 
Kt c’est mon caporal qui vient me relever ; 
Il m’arrache aux plaisirs que je viens de réver. 
Réver, de mes ennuis c’est le charme supréme : 
Le réve du bonheur est le bonheur lui-méme. 
‘L’esclave dans les fers réve la liberté ; 
L/ indigent, des trésors ; l’amant, la volupté. 
La fable de Perrette est histoire du monde. 
Ainsi P’Illusion, déité vagabonde, 
Devance lavenir, dans son rapide essor, 
Et voit-des jours charmans qui ne sont pas encor. 
Dans le présent, fixé sur un axe tranquille, 


Elle aime quelquefois 4 s’asseoir immobile. 





Elle vous rend heureuse; elle est bien innocente. 





Alors elle a les traits de la crédulné, 

La candeur de |’ enfance, et sa sécurité ; 

Le sourire ingénu sur sa bouche voitige ; 

Son trd1e¢ est un berceau qu’entoure le prestige ; 

Et, repoussant l’éclat, d’un jour pernicieux, 

Elle a, comme |’Amour un bandeau sur les yeux. 
Le voyez-vous placé, ce bandeau salutaire, 

Sur le front da mortel orgucilleux d'étre perc, 

Qui, d’un ceeur satisfait, et d’un regard charmé, 

Autour de lui voit croitre un enfant bien-aimé? 

Esope fit jadis, bizarre en sa structure, 

Moins que cet avorton grimacer la nature. 
L’amour embellit tout dans des objets chéris ; 
Thersite, aux yeux d’un pére, est plus beau que Paris. 

De le désabuser n’ayons pas le courage, 
Laissons Pigmalion adorer son ouvrage. 

Hortense n'est point belle, et, depuis vingt printems, 
Hortense fait Paveu qu’elle touche a trente ans: 
La gaze officieuse arrondit et dessine 
Des formes dont on doute et qu’il faut qu’on devine. 
L’art d¢érida son front; et sur sa téte encor 
Des cheveux enfantins croissent en cercles d’or. 
La mode a nuancé sa parure nouvelle, 
Et la robe de Flore a revétu Cibéle. 

Hortense a Tivoly va, sur un char brillant, 
Promener son caprice et son luxe ondoyant : 
La foule que par-tout sur sa trace elle attire, 
La regarde ; attentive, elle croit qu’on l’admire ; 
Et pensant éclipser et Lange et Gabarrus, 
Elle vous salérait, si vous nommiez Vénns.  * 

De votre illusion détrompez-vous, Hortense : 
Ce char léger, sa forme et sa magnificence, 
L’or qui sur vous étoile, et serpente en bijoux, 
C’est cela qu’on regarde; et cela n’est point vous. 
Mais qu’ai-je dit! Vivez dans cette erreur charmante ; 
L’opinion fait tout ; et, malgré le miroir, 
On a tous les attraits qu’on s’imagine avoir. 


Mais qu’el est ce vieillard? Un pére de famille, 
Conduit et soutenu par sa plus jeune fille, 


- re a ee aaa [nyt mee ENE Hy Hs Pe 









































104 


Sans doute....Je m’abuse ; et ce sont deux amants 
Dont le dieu de ’hymen a regu les serments, 

©! de l’or suborneur, inconcevable empire! 

Plutus forma ces neuds, et l’amour en soupire: 
Aux lévres de l'épouse erre un souris charmant, 
Quand son coeur de Mézence éprouve le tourment.. 
Cependant le vieillard, que séduit ’apparence, 
Renait, dans son erreur, a sa jeune existence ; 

Tl croit ingéntiment qu’il plait, qu’il charme encor, 
Et qu’Hélene, a vingt ans, peut adorer Nestor. 
Sommeille, heureux mortel, sans soucis, sans allarmes ; 
De la réalité n’as-tu pas tous les charmes ? 

Ton chemin au tombeau de fleurs est parsemé. 


Le réve le plus doux est de se croire aimé. 











AVIS. 


Le Mail Stage part tous les jours 4 midi et demi de 


_ City-Hotel, pour Philadelphie, Baltimore et la Capitale; 


prix 8 dollars. 


Les Nouvelles Industries partent du méme endroit, 


pour les mémes villes, a 8 h.—prix 5 dollars. 


Les personnes qui veulent s’arréter sur la route, 


payent en raison des distances. Juillet 25. - 
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AVIS. 
P. & C. ROCHE, 


WERNIEREMENT ARRIVES DE PARIS, 


Ont Vhonneur de prévenir le public qu’ils viennent 
douvrir a Philadelphie, dans Walnut-street, N°. 53, un 
magasin de LIVRES Frangais, Anglais et Espagnols, 
belles €ditions et jolies relitres. | 


Les personnes qui désireraient.se procurer le cata- 
logue de leur Librerie, peuvent s’adresser 4 M. Daudet, 
rédacteur de Petit Censeur, qui s’empressera de le 
leur remettre. - 


; 


a 
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BEALS. 


Pour répondre 4 la demande de plusieurs personnes, 
les Nos. 5 et 6 de ce Journal, contenant la Constitution 
d’Hayti, se vendront séparément. 





AVIS, 
M. CHENELETTE DUSSEAUSOIR, 
Marchand Confiseur-Distilateur, dans Broadway, 


A Vhonneur de prévenir le public qu’il vient de recee 
voir un assortiment de vins étrangers, savoir: du Vin de 
Bordeaux Médoc de Tere, 2e, 3e, et 4e qualit¢, ille vend 
soit par douzaine soit par bouteille ; du Vin Blanc de 
Grave, lere et 2¢ qualité, du Muscat de Lunel, rouge et 
blanc, du Champagne. Mousseux, du Bourgogne de tere 
et 2e qualité. Ces deux derni¢res espéces viennent d’ar- 
river,et M,,Chenelette Dusséausoir certiffie aux consom- 
mateurs qu’ils n’auront qu’ s’en louer. 

13 Juillet. 





AVIS. 
JN. BTE. ARNAUD, 
Demeurant au Grand-Marché, No. 115, 
AVhonneur de prévenir le public qui tient 
un magasin d’Epiceries et de fruits trés bien as- 
sorti; on trouvera chez lui généralement tout ce 
qui convient pour les provisions de bord, tout ce 
qu'il y.a de bon et au plus juste prix ; on sera 


servi‘ayec la plus grand exactitude. 








DE VIMPRIMERIE DE 
SOUTHWICK ET HARDCASTLE, 
No. 2, Wall-street. 


Ils impriment dans tous les genres, avec soin et promp-~ 
tiude, a des conditions trés-modér¢es. 














